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See the notice on TED website

607566-2026 - Hange
Poola – Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia – Dostawa energii elektrycznej
OJ S 170/2026 03/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
E-posti aadress: zamowienia@mpgkchelm.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa energii elektrycznej
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej do obiektów Miejskiego 
Przedsiębiorstwa Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o. ul. Wołyńska 57, 22-100 Chełm w okresie 
od 01.01.2027 r. do 31.12.2027r. w łącznej szacowanej wielkości 7 606,038 MWh w okresie 
12 miesięcy. Zestawienie obiektów i punktów poboru (PPE) wskazano w załączniku nr 1a do 
SWZ.
Menetluse tunnus: e125fc99-491d-4a94-baa0-a33b0b9f7b85
Sisemine tunnus: ZP/25/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09300000 Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia
Täiendav liigitus (cpv): 09310000 Elekter

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Chełm
Sihtnumber: 22-100
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1.Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w stosunku, 
do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1.1w art. 108 ust. 1 pzp, 1.2w 
art. 109 ust. 1 pkt. 4) pzp tj.: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury, 1.3.w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, Zamawiający wskazuje, że w zakresie przesłanki wykluczenia, o 
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której mowa powyżej Wykonawca składa oświadczenie w Części III Sekcja D jednolitego 
dokumentu „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym”. 1.4. w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, 1.5.w art. 109 ust. 1 pkt. 7) pzp tj.: który, z przyczyn leżących po jego 
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady. 2.Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych 
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 pzp jeżeli udowodni Zamawiającemu, 
że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 pzp. 3.Wykaz oświadczeń i 
dokumentów z zakresu badania podstaw wykluczenia: 3.1.odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 3.2. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
3.3. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 pzp, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od 
innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 7 SWZ. 3.4. oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp ; b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy pzp; e) art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp; f) art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy pzp; g) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego; h) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. - sporządzone wg wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ. 3.5. Wykonawca wpisany do urzędowego wykazu 
zatwierdzonych wykonawców lub wykonawca certyfikowany przez jednostki certyfikujące 
spełniające wymogi europejskich norm certyfikacji może, zamiast odpowiednich podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w ustawie i rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, złożyć 
zaświadczenie o wpisie do urzędowego wykazu wydane przez właściwy organ lub certyfikat 
wydany przez właściwą jednostkę certyfikującą kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
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miejsce zamieszkania, wskazujące na podmiotowe środki dowodowe stanowiące podstawę 
wpisu lub uzyskania certyfikacji, chyba że zamawiający ma uzasadnione podstawy do 
zakwestionowania informacji wynikających z zaświadczenia lub certyfikatu. 3.6. W zakresie 
certyfikatów udzielonych w trybie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1235 z późn. zm.) złożenie podmiotowych 
środków dowodowych wymaganych w Rozdziale XIII ust 2.1 – 2.3 SWZ, nie jest wymagane w 
zakresie, w jakim wykonawca lub podmiot udostępniający zasoby wskaże w Jednolitym 
europejskim dokumencie zamówienia dane umożliwiające dostęp do certyfikatu tj. w 
szczególności nr lub inne oznaczenie certyfikatu, nazwę podmiotu certyfikującego, zakres 
podstaw wykluczenia z postępowania, w odniesieniu do których Wykonawca zamierza 
posługiwać się certyfikatem. We wskazanym zakresie Wykonawca zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych może złożyć certyfikat potwierdzający udzielenie 
certyfikacji. 4. Szczegółowe informacje z zakresu wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wskazano w rozdziale XIV SWZ. 5. Szczegółowe informacje dotyczące 
korzystania przez Wykonawcę ze zdolności technicznej lub zawodowej innych podmiotów 
wskazano w rozdziale XV SWZ. 5.Zamawiający żąda od Wykonawcy(ców) wniesienia wadium 
w wysokości 50 000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100).
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa energii elektrycznej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej do obiektów 
Miejskiego Przedsiębiorstwa Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o. ul. Wołyńska 57, 22-100 
Chełm w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2027r. w łącznej szacowanej wielkości 7 606,038 
MWh w okresie 12 miesięcy. Zestawienie obiektów i punktów poboru (PPE) wskazano w 
załączniku nr 1a do SWZ. 2. Usługa dystrybucji dla punktów poboru energii elektrycznej 
świadczona jest na podstawie umów zawartych na czas nieokreślony z Operatorem Systemu 
Dystrybucyjnego (OSD) PGE S.A Zamość. 3. Wykonawca zobowiązuje się do złożenia 
Operatorowi Systemu Dystrybucyjnego w imieniu Zamawiającego, zgłoszenie o zawarciu 
umowy sprzedaży energii elektrycznej. 4. Aktualne umowy Zamawiającego na zakup energii 
kończą się dnia 31.12.2026r. 5. Kalkulację oferty zawarto w załączniku nr 2 do SWZ. 6. 
Przewidywana ilość energii elektrycznej w okresie dostawy (od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r.) 
wynosi 7 606,038 MWh w tym: B23 szczyt przedpołudniowy- 1 878,696 B23 szczyt 
południowy- 1 508,857 B23 reszta doby- 3 325,965 C21 całodobowa- 548,824 B11 
całodobowa- 67,448 C11 całodobowa- 247,298 C12A szczyt przedpołudniowy- 8,514 C12A 
szczyt popołudniowy- 20,436 7. Faktyczna ilość energii elektrycznej uzależniona jest od 
rzeczywistych potrzeb poszczególnych punktów poboru energii elektrycznej Zamawiającego. 
Zamawiający informuje, iż kwota brutto oferty stanowi zobowiązanie dla Zamawiającego do 
realizacji umowy w wysokości nie mniejszej niż 65% tej wartości. 8. Odczyt liczników odbywać 
się będzie jeden raz w miesiącu, razem dla każdego układu pomiarowego tj.12 w trakcie 
realizacji przedmiotu zamówienia. 9. Faktury za zużytą energię elektryczną dostarczane będą 
do 14 dnia każdego miesiąca. 10. Zakupiona energia elektryczna nie zostanie przeznaczona 
do dalszej odsprzedaży. 11. Wykonawca zobowiązuje się do pełnienia funkcji podmiotu 
odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe dla energii elektrycznej sprzedanej w ramach 
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umowy i ponosi wszelkie koszty z tym związane. 12. Wykonawca w imieniu Zamawiającego 
zawrze umowę (POB) Podmiot bilansowania handlowego, na bilansowanie energii 
elektrycznej ze źródła wytwarzania 2x190 kW. (2 szt. kogeneratorów). 13. Ilość energii 
elektrycznej wprowadzonej do sieci dystrybucyjnej z dwóch źródeł kogeneratorów wytwarzania 
wynosi około 60 MWh/12 miesięcy. Wykonawca zobowiązuje się do zawarcia umowy w celu 
odkupienia energii elektrycznej zgodnie z cenami obowiązującymi na rynku bilansującym w 
dniu wprowadzenia do sieci OSD PGE S.A oddział Zamość. Wykaz kogeneratorów wskazano 
w załączniku nr 2a do SWZ. 14. Wykonawca w imieniu Zamawiającego zawrze umowę (POB) 
Podmiot bilansowania handlowego, na bilansowanie energii elektrycznej ze źródła 
wytwarzania OZE fotowoltaika. 15. Ilość energii elektrycznej wprowadzonej do sieci 
dystrybucyjnej z dziewięciu źródeł fotowoltaicznych wynosi około 31,90 MWh/12 miesięcy. 
Wykonawca zobowiązuje się do zawarcia umowy w celu odkupienia energii elektrycznej 
zgodnie z cenami obowiązującymi na rynku bilansującym w dniu wprowadzenia do sieci OSD 
PGE S.A oddział Zamość. Wykaz instalacji fotowoltaicznych wskazano w załączniku nr 2b do 
SWZ. 16. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, będzie 
zobowiązany do przedstawienia wzorów umów wskazanych w pkt. 12 oraz pkt. 15 w 
niniejszym Rozdziale, do weryfikacji przez Zamawiającego, która będzie zawierała istotne 
warunki umowy wskazane w załączniku nr 10 do SWZ. 17. Wykonawca w cenie 
poszczególnych grup taryfowych uwzględni wszystkie składniki związane z zakupem energii 
elektrycznej, w tym bilansowanie handlowe na rynku bilansującym, a także wszystkie składniki 
stałe i zmienne. 18.Wykonawca dopełni wszelkich formalności związanych z procedurą 
obowiązującą dla zmiany sprzedawcy energii elektrycznej. 19. Płatnikiem podatku 
akcyzowego za zużytą energię elektryczną jest Wykonawca. 20. Zamawiający oświadcza, że 
posiada Zaświadczenie o Wpisie do Rejestru Wytwórców Energii w Małej Instalacji NR. MIOZE
/URE00596/2018r. i zgodnie z ustawą z dnia 22.07.2010r. o zmianie ustawy o podatku 
akcyzowym obowiązek opłaty podatku akcyzowego za zużytą energię elektryczną spoczywa 
na Wykonawcy. – załącznik nr 11 do SWZ. 21. Zamawiający informuje, że Operatorem 
Systemu Dystrybucyjnego jest PGE Dystrybucja S.A oddział Zamość, dla obiektów 
wymienionych w punktach od poz.1 do 42 w załączniku nr 1a do SWZ.
Sisemine tunnus: ZP/25/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 09300000 Elekter, küte, päikese- ja tuumaenergia
Täiendav liigitus (cpv): 09310000 Elekter

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Chełm
Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
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5.1.9.
 
Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 1.Cena oferty to cena brutto (w rozumieniu art. 7 pkt. 1) pzp) za realizację całego 
zamówienia obliczona na podstawie formularza cenowego stanowiącego załącznik nr 2 do 
SWZ i wskazana w Formularzu oferty stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ. 2.Oferta musi 
zawierać cenę obejmującą wszystkie koszty związane z realizacją zamówienia, niezbędne do 
jego należytego wykonania. 3.Cena musi być wyrażona w walucie polskiej (zł), z dokładnością 
nie większą niż dwa miejsca po przecinku, w jednostkach nie mniejszych niż grosz.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: 1.Zamawiający za najkorzystniejszą uzna ofertę która będzie miała najniższą cenę. 
2.Ocenie będą podlegać wyłącznie oferty nie podlegające odrzuceniu. 3.Jeżeli, nie można 
dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej 
samej cenie, Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w 
terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. 4.
Wykonawcy, składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane 
w uprzednio złożonych przez nich ofertach. 5.W toku badania i oceny ofert Zamawiający może 
żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści złożonych ofert lub innych składanych 
dokumentów lub oświadczeń zgodnie z art. 223 ust. 1 pzp. Wykonawcy są zobowiązani do 
przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez Zamawiającego.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert następuje za pośrednictwem platformy (http://mpgk-chelm.logintrade.net

 /ustawowe.html)./rejestracja
Lisateave: 1. Otwarcia ofert dokona komisja przetargowa. 2. Otwarcie ofert jest niepubliczne. 
3. W przypadku wystąpienia awarii Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert 
w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu 
awarii. 4. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.

https://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
http://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja
http://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy. 3.
Odwołanie przysługuje na zaniechanie przeprowadzenia przez Zamawiającego postępowania 
o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy pzp, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby zgodnie z ustawą pzp. 5. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Domniemywa się, że Zamawiający mógł 
zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, Stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Izby. 9. Szczegółowe informacje 
dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki 
Komunalnej Sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z 
o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 5630000872
Osakond: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o.
Postiaadress: ul. Wołyńska 57
Linn: Chełm
Sihtnumber: 22-100
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Riik – jaotus (NUTS): Chełmsko-zamojski (PL812)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych i Zakupów
E-posti aadress: zamowienia@mpgkchelm.pl
Telefon: +48 82 5631461
Faks: +48 825630450
Internetiaadress: https://mpgkchelm.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://mpgkchelm.pl/
Hankija profiil: https://mpgk-chelm.logintrade.net/rejestracja/przetargi.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a984e5cc-97b3-40e7-9a00-af9a93d8a5b6  -  01
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